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A SMPEIINETHATCUIS
A 3D SHAPE

CREATING A NEW DESIGN
CODE

UNA SEMPIICE ‘IINEA’
CHETAGIIA UNA FORMA
NEIIO SPAZIO, DA’ VITA

A UN NUOVO CODICEESIEICO

Karol A NewDesion conCEpT

A GESSI GROUP COMPANY

La COLLEZIONE KUT siinserisce tra i piu innovativi scenari
del design contemporaneo, riportando la centralita
sull'individuo e sulla sua unicita: ‘segno’ distintivo una
linea inclinata che ‘spezza’ forme assolute, diventando
un ‘tratto’ di espressione squisitamente personale.

Kut collection stands out as a highly innovative range in
Contemporary Design, focusing on the individual and
on its uniqueness: the distinctive feature is an inclined
line that breaks absolute shapes, thus becoming an
exquisitely personal expression trait.

AR

UNA NUO VA CONCEZIO NEDIDE



KAROLKUT

MOBILE 200_PORTALAVABO 100 CM CON TOP INTEGRATO
IN GRES + CASSETTO FISSO 100 CM; MANIGLIA IN BRUSHED
COPPER; COMPLEMENTI_ SPECCHIO CONTENITORE CON
PANNELLO SCORREVOLE E ILLUMINAZIONE INTEGRATA

FURNITURE 200 CM_ VANITY UNIT W.100 CM WITH
INTEGRATED TOP IN STONEWARE + FIXED DRAWER
W.100 CM; HANDLE IN BRUSHED COPPER; OTHER
ELEMENTS_MIRROR CABINET WITH SLIDING SYSTEM AND
INTEGRATED LIGHT

KARO L KUT - WITH-BRUSHED C O PPER

UNA LINFA CHE
“TAGIA 10 SPAZD

ATIINETHATCUIS THESPACE

La COLLEZIONE KUT si inserisce tra
i piu innovativi scenari del design
di arredo-bagno contemporaneo,
riportando I'attenzione sulla
centralita e unicita dell'individuo:
‘segno’ distintivo una linea inclinata
che ‘spezza’ forme assolute
diventando un ‘tratto’ di espressione
squisitamente personale.

Questo segno distintivo, che
predomina e si estende idealmente
all'infinito, dando continuita
e coesione agli elementi della
composizione, esalta un concetto di
purezza, semplicita e minimalismo
formali che rendono la collezione
inseribile in qualsiasi spazio.

Un leitmotiv che conferisce una
sorta di leggerezza e ‘sospensione’
tradotti alla perfezione nel modello
icona della collezione in cui il volume
del portalavabo si ‘smaterializza’
su quello del cassetto adiacente
attraverso la linearita della maniglia.
Lo sviluppo di materiali innovativi,
studiati appositamente per questa
‘linea conduttrice’ (che si declina di
volta in volta da maniglia a posta-
salviette,a profiloluminosoamensola
portaoggetti) la trasformano in
elemento di caratterizzazione unico,
nell'individualita della scelta.

In particolare la raffinatissima
gamma di metalli spazzolati dai
trattamenti aged, sviluppata ad hoc
per la collezione e inedita nel settore,
che conferisce un ulteriore valore
aggiunto nell'abbinamento con le
preziose finiture della rubinetteria
Gessi.

aGEsst arour coneany KKArol
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KarOI A GESSI GROUP COMPANY

"Ogni creazione
e, all'origine,

la lotta di una
forma in potenza
contro una

forma imitata”

“Every creation is, at its root,
the struggle between potential
form and imitated form”

André Malraux




KarOI A GESSI GROUP COMPANY

“L'arte e I'espressione
del pensiero piu
profondo nel

modo piu
semplice.”

“Art is the expression of the
profoungdést thoughts in
the simplest way”

Albert Einstein

MOBILE 200 _ PORTALAVABO 120 CM CON TOP
INTEGRATO IN GRES + CONTENITORE 80 CM; MANIGLIA IN
BRUSHED BLACK; COMPLEMENTI_ BOISERIE ATTREZZATA
CON PORTASALVIETTE E 2 MENSOLE (CON POSSIBILITA
DI RETROILLUMINAZIONE); SPECCHIO FILO LUCIDO CON

ILLUMINAZIONE ESTERNA

FURNITURE 200 CM_ VANITY UNIT W.120 CM WITH
INTEGRATED TOP IN STONEWARE + BASE CABINET W.80
CM; HANDLE IN BRUSHED BLACK STEEL; OTHER ELEMENTS_
BOISERIE PANEL WITH TOWEL HOLDER AND TWO SHELVES
(POSSIBLE LED BACKLIGHTING AS OPTIONAL); SIMPLE
MIRROR WITH SEPARATE LIGHT

KARO L KUT - WITH BRUSHED BLAC K www.kaolit
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THEBFAUIY O FUNKQ UENESSARBESFROM THE
INTERACTON OFDEVIATONS

Delicate inclinazioni si congiungono in un gio-
co di volumi che si smaterializzano elegante-
mente sui fianchi sottili, creando dei minimali
giochi di ‘piega’ che evocano a tratti il poeti-
co mondo degli origami. Quasi impercettibili
deviazioni dalla linea retta che vengono ri-
chiamate finemente su tutti gli elementi che
contornano il mobile , ma che diventano do-
minanti quando si ‘vestono’ dei ricercati mate-
riali, attraverso i quali cui assumono la nostra
identita. Come nell'incontro tra la maniglia
in acciaio brunito e il piano integrato in gres
Marquina spazzolato su un fondo nero matt,
in un elegante gioco di ‘tone sur tone’ (ripreso
nei dettagli nascosti degli interni finemente
attrezzati).

Delicate inclinations join with each other in a
play of volumes which elegantly dematerialize
in the thin sides of the furniture, creating mi-
nimalistic folding figures and recalling the po-
etic world of Origamis. Slight deviations from
a straight line are finely evoked by all the ele-
ments of the cabinet, however they become
dominant features as soon as they are presen-
ted in refined materials through which they
acquire a new identity. This is perfectly repre-
sented, for instance, in the encounter betwe-
en the handle in brushed black steel and the
integrated top in stoneware “Marquinia”, with
a matt black lacquered background (the cabi-
net): the result is an elegant “tone sur tone”
combination which is recalled in the perfectly
refined internal fittings.

MOBILE 200 _ PORTALAVABO 120 CM CON TOP
INTEGRATO IN GRES + CONTENITORE 80 CM; MANIGLIA IN
BRUSHED BLACK; COMPLEMENTI_ BOISERIE ATTREZZATA
CON PORTASALVIETTE E 2 MENSOLE (CON POSSIBILITA
DI RETROILLUMINAZIONE); SPECCHIO FILO LUCIDO CON

ILLUMINAZIONE ESTERNA

FURNITURE 200 CM_ VANITY UNIT W.120 CM WITH
INTEGRATED TOP IN STONEWARE + BASE CABINET
W.80 CM; HANDLE IN BRUSHED BLACK STEEL; OTHER
ELEMENTS_BOISERIE PANEL WITH TOWEL HOLDER
AND TWO SHELVES (POSSIBLE LED BACKLIGHTING AS

OPTIONAL); SIMPLE MIRROR WITH SEPARATE LIGHT

o
A GESSI GROUP COMPANY

KAROLKUT




KarOI A GESSI GROUP COMPANY

MOBILE 200 _ PORTALAVABO 100 CM CON TOP INTEGRATO IN
SOLIDSURFACE + CASSETTO ORGANIZER 100 CM; MANIGLIA IN GRES
MARBLE BIANCO GREY; COMPLEMENTI_ PORTASALVIETTE 80 CM);
SPECCHIO CON ILLUMINAZIONE INTEGRATA E SPIGOLI INCLINATI

FURNITURE 200 CM _ VANITY UNIT W.100 CM WITH INTEGRATED
TOP IN SOLID SURFACE + DRAWER WITH ORGANIZER W.100 CM;
HANDLE IN STONEWARE MARBLE WHITE-GREY; OTHER ELEMENTS_
TOWEL HOLDER W.80 CM; MIRROR WITH INTEGRATED LIGHT AND
INCLINED EDGES

1() KARO LKUT - WITH MARBIE BANCO G REY '_ wwwlkali




KarOI A GESSI GROUP COMPANY

KAROLKUT

La‘frattura’,comeelementodinuovabellezza, nonsignifica

’ , O . ) A . MOBILE 200 _ PORTALAVABO 100 CM CON TOP INTEGRATO

DH} ON’]]N[JHA solo'taglio’dei volumi, ma anche discontinuita della linea o oncanizer oo o,

g dominante che collega gli elementi della composizione: PORTASALVIETTE 80 CM); SPECCHIO CON ILLUMINAZIONE

l\/I]NMAIEh/_[O I'effetto visivo e quello di una sorta di interruzione della LULEGHAIAEERICO! | INCLINATI
fascia della maniglia (qui proposto in una delicata finitura

E O I . FURNITURE W.200 CM_VANITY UNIT W.100 CM WITH

V HJTM[ gres effetto marmo chiaro spazzolato) che prosegue sul INTEGRATED TOP IN SOLID SURFACE + DRAWER WITH

H : HE ORGANIZER W.100 CM; HANDLE IN STONEWARE MARBLE

N ﬁ Sj O S]I raffmgto porta.—salwette e chesi interrompe nuovamente v bbby

sulla linea luminosa dello specchio. Volumi dapprima non MIRROR WITH INTEGRATED LIGHT AND INCLINED EDGES

percepiti riaffiorano come contenitori di tesori nascosti da
un cassetto celato, in un sottile gioco di equilibri minimali.
DIC ONINUIY, MINMAIM AND

HDDEN VOIUMES The “rift” as an element of new beauty is not to be
considered only as a “cut” of volumes, since it also implies
a discontinuity of the dominant line which connects the
elements of the composition with each other: the visual
effect is like an interruption of the handle band (here
shown in the delicate finish stoneware light marble
effect) that proceeds with the charming towel-holder
and that interrupts again with the illuminated profile of
the mirror. Volumes with an apparently concealed nature
emerge like containers of a buried treasure in a subtle
game of delicate equilibriums.

www.kawli
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DESIGN AND HDDEN THCHNOIO GY

La ricerca dell'innovazione non si ferma ad un con-
cept che, da solo, stravolge e reinventa le ‘regole’
del settore, ma va oltre, esplorando anche le forme
piu tecniche dell’acqua, dell’illuminazione e di nuovi
modi di fruizione del prodotto. Con Kut nasce cosi un
programma di lavabi integrati con un inedito sistema
di scarico laterale che ‘scompare’ all'interno della
vasca; si sviluppa un sistema di mensole portaogget-
ti, con elementi attrezzati estraibili per dispenser e
bicchieri; mensole che permettono, inoltre, di inserire
nello stesso volume tutte le componenti elettriche
dei corpi illuminanti; contenitori con specchio scor-
- revole, che consentono di ‘muoverlo’ nella posizione
desiderata. Senza dimenticare lo sviluppo dell'innova-
tiva gamma di finiture METAL con cui ‘vestire’ la linea
dominante della maniglia.

Un ‘taglio’ col passato,
esplorazione tra stile e innovazione

A“cut” breaking with the past, an exploratlon between style and innovation

UN NUOVO SEGNO CHE CREA UN NUOVO CODICE ESTETICO. OGNIRIVOLUZIONE NASCE DA UNA ‘ROTTURA’
ANEWSIGN CREATING A NEW AESTHETIC CODE. EVERY REVOLUTION ARISES FROMA 'BREAKAGE!

The research for innovation is not restricted to a

. s L - % o H u" "

Karol, brand da sempre fautore di'tendenza e innovazione nel panorama dell’arredobagno, - Karol, a Brand well-known for having introduced new trends and‘innovation in =« ?reé/vrsgrnkceetf)tt);ftmztosehsalgzis:g trﬁ;?\:ee?l}ﬁ(tgfe;;u?rmog

gglrl‘;‘:;dggfaog'r?g"xs:gepirfli':c\j'g;tzlnecgfgﬁ'nea e - reinventa un semplice solido regolare, da sempre proposto come canone e ‘regola’ quasj indiscussa bathroom furniture market, now reinvents a S|mple‘ reg_ular solid (which has been presented as even the most technical shapes of water, lighting and
B B T O el e fhe i Te oLt : del settore, tagliandone per primo delicatamente i volumi. Una maniglia, quasi impercettibilmente a canon, a “rule” up to the present day)*gently cutting its volumes. The handle, chatacterized new means of furniture usage. KUT introduces a range
’ P inclinata, diventa quindi segno distintivo nel contempo fragife ma dominante, quando ‘vestita’ by a dellcate inclination, becomes a distinctive trait that can easily acquire a dominant role, for of integrated basins with an original waste system lo-
\é‘?;gmgf;f?&::gﬁtiat“hdu;e'rr‘(‘)’eginthiaf::fsan . . degli studiati materiali dalla potente forza comunicativa. Il segno viene declinato con discrezione ed T instance When it’s cladded with powerful high-tech materials. The.inclined profile is introduced cated”alqng_ a side of the basin bottom, which “disap-
g ibipati it N N tingles 2nehinh dvatul Setl o eleganza sui dettagli del mobile, cosi come sugli elementi della collezione. Possiamoritrovarlo ora with discretion and elegance'in the details of the cabinet, as well as in other elements of the = Do W'tzm Ehe Sahmfdbas'g" anew cqnhflguratlolT of
su una leggera inclinazione dei fianchi, ora sulla fascia pi incisiva del portasalvietta, di nuovo su un collection, We can find it in the connection between the same cabinets, thanks to the presence: = ngeavnﬁiggsp%cjee;tsthé?&wJﬁYE&%ﬁm:;tggnaan%p-

of highly thin sides whicp form a crease, almost unconsciously evoking the folding shapes of a -
graceful origami. We can find it even on the internal polished inclination of the integrated basin,
which is connected to a'plain surface .and disappears in an-almestinvisible fissure. A a subtle

dettaglio quasi nascosto come gli spigoli dello specchio ad illuminazione integrata. Lo ritroviamo
nel'incontro tra i volumi del mobile stesso , i cuj fianchi ultra sottili, creano, in contrasto con top e
maniglia,-Una sorta di ‘piega’ che evoca, quasi inconsapevole, un aggraziato origami. E lo ritroviamo

tional; shelving units with a sliding mirror that can
be moved in the favorite position. Not to mention
the development of the innovative range of METAL

gAML < . : 2 - ame of delicate equilibriums, lightness and minimalism delicatelygconveyed to the user but at . ; :
. ancora sulla raffinata inclinazione interna del lavabo integrato, che si congiunge a un piano e g d 9 o y finishes to decorate the dominant line represented by
TN ol e T \ " i ke o , 1 the samg time likely to express -a deep and unlque identity. - w18 the handle.
sparisce in una fessura quasi invisibile. Un gioco di sottili equilibri, leggerezza e minimalismo quasi : .
sussurrati ma allo stesso tempo capaci di trasmettere in modo potente un’identita profonda e non s o sty B fae - . 2
. . . l," . - ] 1 & i~ f
ripetibile. . L _ : b - A s =
KAROLKUT - WITH MARBLE BIANCO G REY B At TG RSO S i T A ™ A i 008 B e .o Www.laolt




UNA MANIGIA,
UN CONCEND,

ORG INEDI :
INFINTIE PO SSIBI TTA

A HANDIE A CONCEPT ORIGIN OFENDIESS
PO SSBIIES

Lo studio dinuovimateriali, finiture e trattamenti
abbinati al concetto di personalizzazione
della maniglia - che si traducono in particolare
negli innovativi profili metallici spazzolati e
aged - propongono UN INEDITO UTILIZZO
DEL METALLO e delle sue possibilita di
espressione nel mondo dell'arredobagno - in
abbinamento a un rubinetto Icona di Gessi
- Rettangolo K. La capacita di infondere una
sorta di ‘ANIMA’ al prodotto, riassegnando
centralita ad un elemento- la maniglia- che ad
oggi tendeva a scomparire nel design globale
del mobile, permette non solo di trasformarne
completamente lo stile (passando da un sapore
urban con il ‘aged brass’, che detta le ultime
tendenze degli interiors, ad un minimal chic con
i gres effetto marmo ad echi retré con il noce
canaletto) ma di conferire un’identita ancora
piu personale quando si abbinano ad essa anche
finiture scelte ad hoc per top e mobile.

The study on new materials, finishes and
treatments combined with the concept of
handle customization - especially represented
in the innovative brushed and aged steel
effects - introduces an unprecedented use of
metal and of its expression strength in the
world of bathroom furnishing, matching with
a tap considered as a Gessi Icon: Rettangolo
K. The ability to instill a sort of ‘SOUL" in the
product allows to assign a centrality role to
the main element - the handle - which had
recently shown a tendency to disappear from
the global furniture design but which, instead,
enables now to completely transform its
style (from a Urban taste with the aged brass
effect in line with the last interiors tendencies,
to a minimal chic tone with stoneware
in marble effects, to a retro appeal with
Canaletto walnut). The possibility to achieve an
even more personal identity becomes reality
when the handle is matched with specific
finishes chosen for the top and the cabinet.

MOBILE 120 _PORTALAVABO MONOBLOCCO 140 CM CON TOP
INTEGRATO IN SOLID SURFACE; MANIGLIA IN AGED BRASS;
COMPLEMENTI_ SPECCHIO CON ILLUMINAZIONE INTEGRATA E
SPIGOLI INCLINATI; SPECCHIO DA TERRA INCLINATO

FURNITURE 120_ SINGLE VANITY UNIT W.140 CM WITH INTEGRATED
TOP IN SOLID SURFACE, HANDLE IN AGED BRASS; OTHER ELEMENTS_
MIRROR WITH INTEGRATED LIGHT AND INCLINED EDGES; FLOOR-
STANDING INCLINED MIRROR

aGEsst arour coneany KKArol

KARO LKUT - WITH AG ED BRASS www.kaoli
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KARO LKUT - WITH SMO KED OAK

MOBILE 140_PORTALAVABO MONOBLOCCO 140 CM CON
TOP INTEGRATO IN GRES; MANIGLIA IN ‘SMOKED OAK’;
COMPLEMENTI_MENSOLA PORTA-OGGETTI A PARETE;
SPECCHIO CON PROFILO LUMINOSO; COLONNA CON
ANTA SPECCHIO

FURNITURE 140 _SINGLE VANITY UNIT W.140 cm WITH
INTEGRATED TOP IN STONEWARE; HANDLE IN SMOKED
OAK; OTHER ELEMENTS_ WALL-MOUNTED SHELF;
MIRROR WITH ILLUMINATED PROFILE; TALL UNIT WITH
MIRROR DOOR

FINEHNG MIX &
PERSONAIIIA

FINISHING MIX AND PERSO NAIITY

L'unicita di KUT non si riflette solo sulla
scelta della del materiale che ne ‘vestira’
la linea caratterizzante, ma conduce a
infinite possibilita di mix con top e mobile:
in questo modo si trasforma da un sistema
personalizzabile a personale, un qualcosa
di unico, che piu si avvicina al concetto di
anima, la mia. Cosi possiamo, ad esempio,
creare un mix di toni in contrasto con una
fascia in ‘smoked oak’, per un mood dai
richiami industrial, (nella composizione
proposto verticalmente anche sulla
colonna sospesa) dando vita a qualcosa
che va oltre la scelta di un semplice stile.

The uniqueness of KUT collection is
revealed not only in the selection of the
finish that ‘dresses up’ the distinctive line,
since it leads also to endless possibilities
of combination with the top and the
cabinet: from an apparently customizable
system, it becomes rather a personal
system with something unique, which
resembles the concept of soul, ‘my soul’.
In this way we can, for instance, create a
mix of contrasting tones with a smoked
oak band to recall an industrial mood
(shown also in the vertical tall unit in the
composition) thus giving birth to a choice
which is more than just a matter of style.

A GESSI GROUP COMPANY KarOI




‘“AGIIDIICE IN
A'IMO SFERE SO SPESE
TRA SEDUZID NEE
FASCINO

‘IGHTCUIS IN ATMO SPHERES PERMEATED
WIHSEDUCTON AND CHARM

Fasci luminosi che si rifrangono dalle mensole
sospese, linee di luce che partono dagli
specchi, chiarori diffusi che si espandono
dietro ad una boiserie che appare quasi
‘galleggiare’ nello spazio. Ogni complemento
della collezione Kut € dotato della possibilita
di inserire ricercati sistemi di illuminazione
integrata, che permettono non solo di
assolvere alla funzione di dare luce agli spazi,
ma creano raffinate e seduttive atmosfere,
nell'lambiente per eccellenza consacrato al
culto del benessere. Il tutto reso ancora piu
seduttivo dalla sensazione di ‘sospensione’
degli elementi illuminati, che sembrano
‘allontanarsi’ dalle pareti attraverso la luce.

KARO L KUT - WITH BRUSHED BLAC K

A GESSI GROUP COMPANY KarOI

KAROLKUT

N
N
N
N

FBeams of light refracting from wall"
shelves, bright lines coming from the mirrors,
dim lights expanding behind a boiserie
panel which almost seems to float in the
air. Each element of Kut collection can be
dressed up with refined integrated lighting
systems, which allow not only to fulfill the
function of illuminating the spaces, but also
to create cozy and seductive atmospheres
in the environment which considered as the
excellence of personal well-being. Everything
is made even more attractive thanks to
the sensation of suspension conveyed by the
illuminated elements, which seem to move
away from the walls trough the light.

MOBILE 200 _ PORTALAVABO 120 CM CON TOP INTEGRATO IN
GRES + CONTENITORE 80 CM; MANIGLIA IN BRUSHED BLACK;
COMPLEMENTI_ BOISERIE ATTREZZATA CON PORTASALVIETTE E 2
MENSOLE (CON POSSIBILITA DI RETROILLUMINAZIONE); SPECCHIO

FILO LUCIDO CON ILLUMINAZIONE ESTERNA

FURNITURE W.200 CM_VANITY UNIT W.120 CM WITH INTEGRATED
TOP IN STONEWARE + CABINET W.80 CM ; HANDLE IN BRUSHED
BLACK STEEL; OTHER ELEMENTS_ BOISERIE PANEL WITH TOWEL-
HOLDER AND TWO SHELVES (LED BACK-LIGHTING AVAILABLE AS

OPTIONAL); MIRROR WITH SEPARATE LIGHT
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KAROLKUT
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MARBIEMARQ UNA NATURALOAK WAINUT

MEIAL

4 ENIIURE

wOOD

5 FINIIURE
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AGED BRASS COIORMATI CIPRA OAK
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KAROLKUT

COMPOSZDNEMONOBIOCCO + CASSENO IATERAIE - MONOBIOC + SDEDRAWER COMPO SIION

COMPO SIZIONE L1160 (80+80)
COMPOSIIION W.160 (80+80)

Portalavabo Vanity unit
L80 H.36 P.43 W.80 H.36 D.43
cassetto laterale Side drawer

L80 -H9- P.12,6 W.80 H9D.12,6

COMPOSIZIONEL160 (100+60)
COMPOSIMON W.160 (100+60)

Portalavabo Vanity unit
L100 H.36 P.43 W.100 H.36 D.43
cassetto laterale Side drawer

L80 -H9- P.12,6 W.80 H9D.12,6

COMPO SZIONE L.200(100+100)
COMPOSIMON W.200 (100+100)

Portalavabo
1,100 H.36 P.43
cassetto laterale
L80 -H9 - P.12,6

Vanity unit
W.100 H36 D.43
Side drawer
W.100 H9 D.12,6

COMPOSZIDNEMONOBIOCCO - MONOBIOC COMPOSIION

VL

MOBIEL100
FURNITURE W.100

Portalavabo Vanity unit
L100 H.36 P.43 W.100 H.36 D.43

MOBIEL140
FURNITURE W.140

Portalavabo Vanity unit
L140 H36 P.43 W.140 H.36 D.43

MOBIEL140
FURNITURE W.140

Portalavabo
condoppio lavabo
L.140 H.36 P.43

Vanity unit with
double basin
W.140 H.36 D.43

COMPO SZIONEL 140
FURNITURE W.140

Portalavabo Vanity unit W.100
L100 H.36 P.43 H.36 D.43
C o nte nito re Base cabinet W.40

L40 - H36 - P.43 H.36 D.43

COMPO SZIONEL160
FURNIIURE W.160

Portalavabo Vanity unit W.100
L100 H.36 P.43 H.36 D.43
C o nte nito re Base cabinet W.40

L60 - H36 - P.43 H.36 D.43

COMPO SZIONEL200
FURNITURE W.200

Portalavabo
L.120 H.36 P.43
Conte nito re

L.80 - H36 - P.43

Vanity unit W.120
H.36 D.43

Base cabinet W.80
H.36 D.43

COMPIEMENT - OTHERIIEMS

Contenitore con specchio scormevole
L.120/200 H.76 P.14,1

Storage cabimet with sliding mio r
W.120/200 H.76 D.14,1

Specchio H68

Mimor H. 68

Specchio H55

Mimor H55

Specchio h.68 ¢c/bordiinc linati
c/led nte grato

Mimorh.68 w/inclined edges
w/integrated led

(I

Profilo luminoso
perspecchio L.80/240

llluminated profile
for mimo r W.80/240

S pE—

Mensola L.60/240
disponibile con led inte grato

She If W.60/240
mtegrated led asoptional

S pe—

Mensola porta-salvie tte

She If with towel-holder

I\

/

Pannello boiserie da attre zzare

L80/140 H.140

Boiserie wallpanel
W.80/140 H.140
avaiable with shelves

%@$§

Cassetto intemo con organizer

Ihtemaldrawerwith organizer

Colonna
L.40 H.140 P.25

Tall unit
W.40 H.140 D.25

\

Specchio inclnato a terra LL40 H.192 P.14.4

inclined floor mirror W.40 H.192 D.14,4

|

Specchio inclnato a terra 45 H.192 P.14.4

inclined floor mirror with led
W.45 H192 D.14,4

La COLLEZIONE KUT offre, con elementi semplici, la possibilita di creare infinite soluzioni

compositive per arredare I'ambiente bagno con I'eleganza e la funzionalita che contraddistinguono

da sempre i prodotti KAROL.

Il discreto dettaglio inclinato, presente in vari elementi della collezione, emerge come leitmotiv di KUT

With a range of simple elements, KUT collection offers the possibility to create an infinite range
of composition solutions to furnish the bathroom with the elegance and functionality which have always

distinguished Karol products.

The refined inclined detail, shown in various elements of the collection, stands out as KUT leitmotiv



